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Mu BOsiuHi 3a BMGip Hawoi npoaykKuii.

Lls iHCTpyKUis 3 BUKOPUCTaAHHSA MICTUTb BaXXNUBY iHpopmaLlito 3 TexHiku 6e3nekn Ta
BKa3iBKM 3 eKcrnnyaTtawii Ta TeXHIYHOro obcnyroByBaHHS npunaay.

O60B'A3K0BO 3HAWAITbL Yac, LWO6 03HANOMUTUCS 3 IHCTPYKLIO 3 BUKOPUCTAHHS nepen
novaTkom ekcnnyaTtauii npunagy. 36epiranTe ii ANS NOAaNbLIOr0 BUKOPUCTAHHS.
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1. IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKWN

* [lepen BMKOpPUCTaAHHAM yBaXXHO nNpoyMTanTe BCi
BKasiBKku. 36epirante iHCTPYKLUiO B 4OCTYNHOMY OS5
Bac Micui Ans noganbLloro BUKOPUCTaHHSA.

» [laHe KepiBHMLUTBO pPO3pobreHo ansa AeKinbKox
Mogerneun, ToMmy Len npunag Moxe He MaTtn BCiX
XapaKkTePUCTUK, ONMUCAHNX Y HbOMY. 3 LET NPUYMHN,
YMTaKUN KEPIBHULTBO KOpMUCTyBaya 0cobnmBo
BaXXNMBO 3BepTaTu yBary Ha umdpu.

1.1 3ArANbHI NONEPEAXEHHA 3 TEXHIKU BE3MNEKU

* [Npunag moxe BUKOPUCTOBYBATUCH OiTbMU Bif, 8
POKiB, @ TaKOXX ocobamu 3 0OMEXEHUMUN DIZUYHUMMU,
CEHCOPHMMM YN PO3YMOBNMU MOXITMBOCTAMM, abo
ocobamn 6e3 4OCTaTHLOro 4OCBIAY YM 3HAHb Nig
Harnagom Ta nonepeaHbo nonepeamuBLLn X NPO
Hebe3rnekKy, Siky MOXe BUKINKaTKU HenpasuibHe
BUKOPUCTaHHA npunagy. He cnig [o3BondaTm
AiTAM rpatuch 3 npunagom. Yucrtka 1a TexHiyHe
obcnyroByBaHHSA nNpuniagy He MoXe BUKOHYyBaTUCh
AitbMmu 6e3 Harnagy.

A\ NONEPEMXEHHS: Min yac BUKopUCTaHHS
npunag Ta noro poboui enemMeHTn HarpiBsatoTbCA.
[MnbHYMTE 3a TUM, WO YHUKHYTN BeanocepeHbLOoro
KOHTaKTy 3 rapa4nmMmn noBepxHsMKU. 3a BiACYTHOCTI
MO>XIUBOCTI NOCTIMHOIO CNOCTEPEXEHHS 3a AiTbMU,
obepirante giten oo 8 pokis Big 4OCTyny 4O npunaay.

/A NMOMNEPEMXEHHA: HeakypaTHe npurotyBaHHs
3 BUKOPUCTAHHSM ;XKMPY YK ol MoXe ByTn
Hebe3ne4yHum Ta npuseecTtn Ao noxexi. HIKOJ1IA He
HamaramTecb MoracuTu NOXeXXy BOAOK, BUKIOYITh
npunag Ta HakKpUnTe NONyMm'st KPULLIKOK abo
NPOTUMOXEXHOK TKAHMHOHO.
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/\ OBEPEXHO: [Mpouec roTyBaHHA NOBUHEH
BiabysaTtuch nig Harnagom. He sanuwante npunag
6e3 Harnaay nig vyac WemMaKkoro NpUroTyBaHHs.

/\ A\ NONEPEMXEHHSA: Puank noxexi: He
30epiranTe NnpeaMeTn Ha BapUIibHIN MOBEPXHI.

/N NMOMNEPEOXXEHHA: Akwo noBepxHa nAnTn mae
TPILWMHY, BAMKHITb Npunag ans YHUKHEHHSA PU3UKY
ypaxkeHHA enekTPUYHUM CTPYMOM.

« [1ns mogenen 3 HaKpPUTTAM Ans NMTu, nepeq ix
HaKpUTTAM HeoOXigHO oyumLaTn npunag Big oyab-
SIKUX PO3CUMAHUX 3arMLLKIB a TakoXX NepeKoHaTUCh,
LLIO Npunan OXosioB.

* He ekcnnyartynTe npunag 3a 4ONOMOroro
30BHILLHLOIO TanmMepa 4acy, abo cmctemu
AVNCTaHUIMHOIO KepyBaHHSI.

 [1ns noBepXOHb OyXOBOI Wadu He BUKOPUCTOBYMTE
XXOPCTKMX abpasmBHUX 3acObiB UM APOTAHUX
rybok. BoHn MOXyTb nogpsinatv NOBEPXHi, LLO
MOXe NPU3BeCTN 0O PYWHYBAHHA CKMa ABEPUAT Yn
NOBEPXOHb.

* He BukopmuctoBynTe naposi 3acobun AN YMLLEHHS
npunagay.
» Baw npunapg BurotoerneHo 3 4OTPMMaHHSM

BiAMOBIOHNX MICLEBMX Ta MiXKHAPOOHMX CTaHOApTIB
Ta HOPMAaTUBHUX MOSTOXKEHbD.

* TexHiyHe 0bCcnyroByBaHHS Ta PEMOHT Npunagy
MOBWHHI BUKOHYBaTUCh BUKIHOYHO YMOBHOBaXXEHUM
crneuianicCTomMm cepBiCHOroO LieHTpy. BctaHOBNEHHSA
Ta PEMOHT Npunagy HeynoBHOBaXXEHOK 0CODO0
MoXe ByTn HebesneyHum. B xxogHoMy pasi He
3MiHIOUTE Lie KePIiBHMULUTBO 3 BUKOPUCTaAHHSA
npunagy. BukopuctaHusa npunagy 6es BignosigHoOT
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3acCTepEeXrIMBOCTI MOXe CMPUYNHNTU HELLLIACHUN
BUMaOoK.

* [lepep nig'egHaHHaM npunagy nepekoHanTech y
BiANOBIAHOCTI MiCLLEEBUX YMOB BCTAHOBIIEHHS (BUA
| TUCK ragy, Yn erniekTpuyHa Hanpyra i Yactora)
HeobXiAHMM TEXHIYHUM YMOBaM BUKOPUCTAHHS
BaLLOro KOHKPETHOro npunagy. TexHiyHi ymoBU
BUKOPUCTaHHSA npunagy BkasaHi Ha eTUKeTL,.

/\ OBEPEXHO: [daHun npunag npusHavyeHnn
BUKIMIOYHO AN rOTYBaHHSA DX | nyuwwe ans
BHYTPILLHBOro No6yTOBOro BUKOPUCTaHHSA. He cnig
BUKOPWUCTOBYBATU nNpunag ans iHwmx uinen, sk
Hanpuknag, ansi KOMepLUinHOro BUKOPUCTaAHHS Yn Ans
obirpiBy npuMiLLEHb.

* Llen npunag He npyegHaHo A0 BEHTUNALIMHOIO
npuctpoto. Nloro moxHa nig'egHaTu BignosigHo
A0 YMHHMX NpaBuI BCTaHOBMEHHSA. HeobxigHo
npUaINnMTM ocobnuey yesary 4OTPUMaHHIO
BiANOBIOHMX BUMOTI BCTAHOBMEHHA BEHTUNALII.

* AKwo npoTtarom 15 cekyHA nNnuTa He 3anastoeTbCs,
3YNWUHITL pOBOTY NNUTK Ta BIOKPUNTE ABepUATa
BiCiKy. 3ayekanTe 1 XBUNUHY nepes TUM K 3HOBY
3anantoBaTtn KOHJOPKY.

* Ll iHCTpyKUia YnMHHA Y BUNALKy BUKOPUCTAHHS
npunagy B KpaiHi Npu3HavyeHHs. AKLWo Ha npunaji
Hema BignoBigHOro CMMBOIY, 3HaNAITb BIANOBIOHY
iHpopmauito LWoao 3amMiHM npuniagy Anasa MOXNUBOCTI
NOro 3aCTOCYBaHHSA Y BiANOBIHIN KpaiHi B IHCTPYKLUIl
3 BUKOPUCTaHHS.

» [1nsa rapaHTyBaHHSA Ballol 6e3Mnekn 3acTocoBynTe
BCi MOXNMBI 3acobun 3axucty. byabte obepexHnmm
nig Yac YANCTKM BaLLOro npunaay, OCKifibku Le Moxe
NPU3BECTU A0 MOLLUKOOKEHHS CKITAHUX NOBEPXOHb.
YHuKanTe yaapstHHA CKNSAHUX NOBEPXOHb
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aKkcecyapamu.

* [ig yac BcTaHOBNEHHS Npunagy nepekoHanTecs,
OO NpoBIg enekTpoXnBNeHHA ByB i3011bOBaHNN
i He ByB NoWKOMXKEHMN. Y BMNAAKY MOLUKOIKEHHS
eriekTponpoBoay, Noro HeodXiAHO 3aMiHUTK ond
YHUKHEHHS Hebe3nekn. 3amiHa NoBUHHa ByTH
3abesneyeHa BUPOOHMKOM, nNpaLiBHUKOM NOro
CEPBICHOIO LEHTPY YN iHLIOK KOMMETEHTHO
ocobolo.

* Akwo Bawl npunag obnagHaHoO BapuIibHOK
NoBepXHeELO 3i ckra abo Kepamiku:
AOEEPE)KHO: «Y BMNagKy NOLIKOOKEHHS

CKNSAHOI BapUIbHOI MOBEPXHI»:
- HEraMHO BUMKHITb Npuniag Ta BigKnoYiTb NOro Big,
ereMeHTIB eNeKTPUYHOro HarpiBaHHs Ta Mepexi
ENEKTPOXMBIIEHHS,
- HE TOpKauUTeCb NOBEPXHI npuniaay,
- He BUKOPUCTOBYWTE Npunag.

* He ponyckaunTte goctyny giten Ta TBapuH 0o
npunagy.
1.2 3ACTEPEXEHHS W00 BCTAHOBNEHHSA

* He kopucTtyntecb npunagom Ao Moro 0OCTatovyHoro
BCTAHOBIIEHHA.

» [lpunag NnoBMHEH BYTN BCTAHOBEHUN
YNOBHOBaXXeHMM cneuianictoMm. BUpobHuk He
Hece BignoBiaanbHOCTI 3a NOLWKOOXKEHHS nia
Yac HernpaBUITbHOrO BCTAHOBIIEHHA Npunaay
HeyrnoBHOBaXXEHOK Ha Le 0coboto.

 [ig yac po3nakyBaHHA npunagy nepekoHamTech
Y BiICYTHOCTIi NOWKOOXEHb, LLO MOrnu 6yTtu
CNPUYMHEHI NepeBe3eHHaM. Y BUnagKy HasaBHOCTI
NOLUKOOKEHb HEe KOPUCTYUTECH Npunagom i HeranHo
3B'AXKITbCA 3 YNOBHOBaXXEHUM MNpaLiBHUKOM
cepBiCcHOro ueHTpa. NakyBanbHU Mmartepian
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(HEWIOH, CKpinkK cTennepa, NiHonIacT ToLo. )
MOXYTb 3aBAaTV LIKOAY AiTAM, TOMY iX HEOOXiAHO
oapasy 3ibpaTtu i BUKUHYTMW.

Mpunag noBUHEH BYTN 3aXULLEHNI Big MOXNUBOIO
LUKIZANMBOro BNAIMBY HABKOMULWIHLOIO cepeaoBuLLa.
He BcTaHoBntonTe npunag B Micusa MOXINBOIO
KOHTaKTy 3 COHUEM, AOLWEM, CHIrOM, MUIIOM Y1 B
NPUMILLIEHHS 3 HAOMULLKOBOK BOJSIONICTHO.

MpeameTw, wWo oTouyoThb Npunaj (Hanpuknag,
Lwagpu) NOBUHHI By TV pPO3paxoBaHi Ha MOXVBICTb
BUTpUMYBaATKU Temnepartypy woHanmeHwe 100°C.

[Mig wac poboTn NANTU HUXKHS NOBEPXHS NIINTU
MOXe HarpiBaTtuCb, TOMY MiXX NIANTOKO Ta NiAS10roH
NoBWHHA BYTN BCTAHOBSIEHA OOLUKA.

1.3 nig YAC BUKOPUCTAHHSA

Mig yac poboTn npunaay He Knagitb 3Bepxy
Ha HbOMO YN BCEPEANHY NErko3amMmuCTi Ym
BNBYyxoHebe3ne4vHi matepianu.

He 3anuwanTte npunag 6e3 Harnagy nig vac

roTyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM Macsia 4m osiil. BoHu
MOXYTb CIPUYNHUTU NOXEXY Y BUNAAKY neperpiBaHHS.
He HamaranTecb noracutn nonym'a, CpuynHeHe
3aropsiHHAM oril, BOAO, HErauHO BUKITHOYITL MAUTY Ta
HaKpUNTE CKOBOPIOKY KPULLIKOK, YM MPOTUNOXKEKHOIO
TKaHWNHOIO.

CkoBOpOAY 3aBXAMN PO3MiLLyIiTE NOCepeamHi
BapUIbHOT MOBEPXHI, i nosepTaMTe PYYKM TakK, Wob
He MOLUKOAUTM iX Nonym'am.

« AKWwo npunag He BUKOPUCTOBYBATMMETbLCS

NPOTAroM TpPMBAroro nepiogy, NOBHICTIO
BMMKHITb MOro. AKLWO ra3oBa nnuta He
BUKOPMCTOBYBATUMETLCS MPOTArOM TPUBanoro
nepiogy, nepekpunTe rasoBun KpaH.
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[TlepekoHanTeChb, LLIO KHOMKN KepyBaHHSA npunagy
3HaxoOATbCS B NONoOXeHHi “0” (3ynuHka) 3aexau,
KON npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.

OBEPEXHO: BukopucTtaHHs ra3zoBoro npunagy

OS5 roTyBaHHA NpU3BOaUTL 40 BUPODBEHHA Tenna,
BOSOrY Ta BUMYCKY NPOAYKTIB 3ropsiHHS B MPUMILLIEHHI,
B AKOMY BiH BCTaHOBNeHWW. [NepekoHanTecs, Lo
KyXHS1 40Ope NpoBITPIOETLCSA, 0COBNMBO Nig Yac
BMKOPUCTaHHA npunaay. 3bepiraiTe oTBOPK
NPUPOAHOI BEHTUNSALIT Y/ BCTAHOBITb MEXaHIYHI
NPUCTPOT BEHTUNALIT (MEXaHIYHa BUTHAXKA).

TpuBane iHTEHCMBHE BUKOPUCTaAHHSA npuniagy Moxe
BUMaraTu 0o4aTKOBOI BEHTUIALII, HAaNpuknag,
BIAKPUTTS BikHA abo Binbl edpeKTUBHOT BEHTUNSAUIT,
Hanpuknag, y Bunagky HeobxigHOCTi NigBULWEHHS
PIBHA MEXaHI4YHOI BEHTUNSLI.

1.4 N1 YAC YUCTKU TA TEXHIYHOIO OBCNYrOBYBAHHSA

[Mepen TMM, K pO3MNOYMHATN YNUCTKY YN TEXHIYHE
obcrnyroByBaHHS npunagy, nepekoHamTech, LWo BiH
BiKITHOMEHWNI Bif, €NEeKTPOXUBITEHHS.

[na 4yncTkM naHeni ynpasniHHA He 3HIMauTe KHOMKK
KepyBaHHS.

[na 3abesneyeHHs1 epeKTUBHOCTI Ta 6E3MNeYHOCTI
pobOTK BaLLOro npunagy pekoMeHayeTbCs
3aCTOCOBYBaTW OpUriHanbHiI 3an4YacTuHu, Ta, 3a
HEeOoOXiAHOCTI, 3BepPTaTUCh A0 YNOBHOBAXEHMX
npauiBHUKIB CEPBICHOIO LEHTPY.

YTuniszauia cTaporo npunaay

Lle no3HauyeHHs o3Ha4ae, Lo npunaj Ym

yTUIi30BaHi sk 3BMYariHi NoOyTOBI BiAXoaw.

ﬁ nakyBaHHs npunagy He MoXyTb GyTu

— Mpunag noBuHeH ByTn 3gaHnK y BiANOBIAHWIA

NYHKT 36opy EJIEKTPUYHUNX Ta ENNEKTPOHHUX
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npunagie ans ix nepepodbkn. 3abesneyyroun HanexHy
yTunisadito npunaay, Bu 3anobiraete 3anogisiHHs
HaBKONULLHLOMY CepefoBULLY NOTEHLINHNX
HeraTMBHUX HacnigkKiB, AKi MOXYTb 6yTK CNPUYNHEHI B
pesynbsTaTti HenpaBuIbHOI yTUIi3auil Bigxoais. Ons
AeTtanbHOI iHpopMauil Woao MOXINMBOCTI yTunisauii
npunagy, 3B'sXiTbCsa 3 MicLueBUM 0dpicOM BUPOBHKMKa,
abo ueHTpoMm yTunisauii NobyToBUX BiAXOAIB YK
npoaasueM, Y SKoro B1 npuabanu npunag.
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2. BCTAHOBJIEHHA
TA NIArOTOBKA A0
BUKOPUCTAHHSA

NMONEPEOXKEHHA: Mpunag noBuHeH

OyTv BCTAaHOBMNEHWI NpaLiBHUKOM

YNOBHOBAXEHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY
ab0 KOMMNETEHTHUM TEXHIYHUM
cneuianictom BignoBigHO A0 BKA3iBOK B Ui
IHCTPYKLUIT Ta 3rigHO 3 YUHHUMU
HOPMAaTUBHUMMU MOJNTOXKEHHSIMM.

* HenpaBunbHe BCTAaHOBIMEHHSI MOXe
CMPUYMHUTY TPaBMYBaHHS Y
MOLLUKOPKEHHS, 3a SIKi BUPOOHUK He
HecTMMe BignoBiganbHICTb, Ta Ha SKi He
MOLUNPIOBATUMETLCS rapaHTis.

» [epepn BcTaHOBMNEHHSAM NepeKoHanTeChb
Yy BiANOBIOHOCTI YMOB BCTAHOBMEHHS
(enexTpuyHa Hanpyra i YyacTota Ta/um
BUWA, | TUCK ra3dy) HeobxigHMM ymoBam
ANs BCTAHOBINEHHS KOHKPETHOIO
npunagy. YMoBM BCTAHOBIEHHS
npunagy BkasaHi Ha eTUKeTLi.

* HeobxigHo JOTpUMYBaTUCh NONOXEHb
YMHHWX Y BiAMNOBIOHIN KPaiHi 3aKOHIB,
yKasiB, AMPEKTVB Ta cTaHdapTiB (Npasun
TexHikvn 6e3nekun, NnpaBun BigNOBIAHOIO
MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS 3rigHO 3
TEXHIYHMMM yMOBaMW TOLLO.).

2.1 BKA3IBKU 31 BCTAHOBJIEHHS
Bumoru wopo BeHTUNAUIT

e [ns npumilieHb 06'eMoM MeHLe 5 M3,
HeobxiaHo 3abe3neynTn 100 cm? K1BOT
MAoLLi Ans NOCTINHOI BEHTUNSALI.

+ [Onsa npumiweHb o6'emom Big 5 M3 oo
10 m3, HeobxigHO 3abe3neunTn 50 cm?
XXMBOIT NMMOLLi AN NOCTiMHOT BeHTUnALii
y BUMagKy BiACYTHOCTI ABepen 3
JOCTYynoMm Ha3oBHi. B pasi HasaBHOCTI
Takunx asepen 3abesneyeHHs NoCTiNHOI
BEHTUNALIT He € HeObXiAHUM.

* [Onsa npumiweHb o6'emom Ginblue 10 Ms,
3abe3neyYeHHs NOCTINHOT BEHTUNSALIT He
€ HeobXigHUM.

BaxnuBo: HesanexHo Bia po3mipis

NPUMILLIEHHS, BCi NPUMILLIEHHS 3

TEXHIYHMMY NpUnNagamm NOBUHHI MaTn
NPSMUIA JOCTYN A0 30BHILUHBOIO
NPOBITPIOBaHHS 3a AOMOMOrOK BiKOH, LLO
BIAKPMBAIOTLCS, UM NOAIOHNX eneMeHTiIB.

Bunyck npoayKTiB 3ropaHHA 3
NPUMILLIEHHA

[asoBi npunagu BUMYCKaKTb NPOAYKTU

3ropaHHsA Ha30BHi Hanpsmy, abo 3a
[0MOMOrOI0 BUTSDKKN Yepes BUTSIKHY
TpyOy. AKLIO HEMOXITMBO BCTAHOBUTU
KYXOHHY BUTSDKKY, HEOOXiZHO BCTAHOBUTU
BEHTUNATOP Ha BiKHi Y1 CTiHi 3 4OCTYNOM
0o ceixoro noeitTpsi. HeobxigHo
BCTaAHOBMOBATWN TakUN BEHTUNSATOP, SKUA
30aTHUIA 3a6e3nevnTy LMpPKYnsiLito NoBiTps
Ha KyxHi xo4a 6 4-5 pa3 Ha roauHy.

OTBip 3a6opy
nogiTps MiH. 100 cm?

OTBip 3a6opy
nogiTps MiH. 100 cm?

BuTtsikHa Tpy6a
KYXOHHOI
BUTSDKKU

OTBip 3a6opy

nOBiTpﬂii]H. 100 cm

2

EnekTpuyHui BeHTUNATOP

OTBip 3a6opy
nosiTpsA miH. 100 cm?

3aranbHi BKa3iBku

« [licna posnakyBaHHsA npunagy Ta
akcecyapiB nepekoHanTecCh, L0 BOHM
He MOLLKOKEHI. SAKLO BM Nigo3ptoeTe
HasIBHICTb MOLUKOAXXEHHS, HEranHo
3B'SKITbCS 3 BiANOBIAHMM NpaLiBHUKOM
YMOBHOBA)XEHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY 4
KOMMNETEHTHUM TEXHIYHUM cneuianicToMm.
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MepekoHanTech, Wo B 6e3nocepeqHin
GnM3bKOCTI BiACYTHI NErko3ammMmcTi

Ta BubyxoHebesneyHi matepianu,
Hanpuknag, wropwu, onid, ogsar i Tomy
nopibHe, WO MOXe NpU3BECTM 0
BUHUKHEHHS MOXeXi.

CTinbHMUSA Ta iHWi mebni HaBkono
npunagy NoBWHHI BUTPUMYBaATH
Temnepartypy suwe 100°C.

Axwo Hag npunagom HeobxiaHO
BCTaHOBUTU KYXOHHY BUTSIKKY UK
BapWbHY NOBEPXHIO, HEOOXiAHO
3a6e3neuntn 6esneyHy BiacTaHb Mix
CTinbHUUE Ta Byab-AKOK Tako
BapPUIIbHOK NMOBEPXHED/KYXOHHOH
BUTSDKKOHIO SIK Lie NMOKa3aHO Ha PUCYHKY
HUXKYe.

AKLLO OO HWKHBOI YaCTMHU Npunagy €
NpsAMUIN JOCTYN, M TaKOK HUXKHBOIO
YacTUHOK Npunagy HeobxigHO
BCTAHOBMUTU cneuianbHuii 6ap'ep Tak,
wo6 3akpuTh JOCTyn.

Mpunag moxe 6yTn BCTaHOBMNEHO Gins
iHLLIOrO KYXOHHOrO Npuragas 3a yMoBMu,
LLIO Take nNpunapas He 6yae BULLMM 32
BapWIbHY NMOBEPXHIO.

2.2 BCTAHOBJIEHHSA NAUTHU

B komnnekTi pasom 3 npunagom
nepenbayeHo martepianu yLinbHeHHs,
3atuckadi Ta rBUHTU.

BupixTe oTBip (BMpi3) HEOOXigHMX
PO3MIpiB, Ik MOKa3aHO Ha PUCYHKY.
Po3micTiTe BUpPi3 noBepx CTinbHULI
TaknMM YMHOM, OO BCTAHOBUTMN MANTY 3

OOTPUMAHHSIM BCiX HEOOXigHNX BMMOT.
o2 ! o=
E 2g|z 82 B(mm) | 594 MiH. A (mm) 50
ok | g
1255251 T(mm) | 523 MiH. C (mm) 100
IOEITG5E -
MiHimanb =8°|s o MiHiManbHoO H (mm) 44 MiH. E (mm) 500
42 cm 42 cm .
MIANTA C1 (mm) 560 MiH. F (mm) 10
| | ]
11 1l | C2(mm) | 490 G (mm) 20
He cnig BcTaHoBnoBaTth npunag D (mm) 50 I (mm) 25
6eanocepenHbo Haf NOCYAOMUNHOK J (mm) 5

MallVHOK, XO0NoAUITbHUKOM,
MOPO3UIIbHOK KaMepoto, npanbHOK
MaLLVUHOK YK CYLUKOK ONA oaAary.

|-

! 1 < 474 A
b,

[ - )

1
G T%_

!

-]
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* [pukpiniTb HasBHY y KOMNNeKTawji
NVMNKY CTPIYKY Y3A0BX BCbOrO HUXHbLOTO
Kpato BapurbHOi NoBepXHi. He
posTarynre ii.

CamoknenHa
yulinbHOBanbHa cTpiyka.

* BcrasTe npunag y Bupi3 Ta 3a
[0MOMOrO0 KPOHLUTENHIB (A) Ta rBUHTIB
(B) 3acpikcynTe MOro NONOXeHHs.
Bigperynionte KpOHLWTENHN B
3aneXXHOCTi Bif, TOBLLWHMU CTiNbHULL, Ta
PiBHOMIPHO 3aKpYTiTb FBUHTMW.

CrinbHuusa
v
MNnuta T I t
% A t>20 mm

B

Baxnuso: Akwo npunag

BCTaHOBMIOETLCH HaA, BapUIbHOKO

NOBEPXHEID YM BifCIKOM, LLO
BMCYBa€ETbLCSl, NOTPiIOHO 06OB'A3KOBO

PO3MICTUTK BiQOKPEMITIOBAY Mi>K OCHOBOO
npunagy Ta BiACiKOM, LLO BUCYBa€ETbCS.

2.3 rA30BE 3'€HAHHSA

Habip raszoBoi nogayi Ta nepeBipka
repMeTUYHOCTI

Mig'egHante npynag 3 4OTPMMaHHAM
BiAMNOBIAHNX MiCLEBUX Ta MiXKHAPOAHMX
CTaHOapTiB Ta HOPMATMBHUX MOJTOXKEHb.
Mepw 3a BCe nepesipTe BUA rasy,

SIKMA 3aCTOCOBYETLCS NAUTOK. Taka
iHdbopMaLis MICTUTbCA Ha €TUKETLI 3
3aHbOI CTOPOHM NNnUTK. B Tabnuui
TEXHIYHMX XapaKTepUCTUK BU MOXETe
3HaWTM BCIO HeOoOXigHy iHbopmaLito

oo BMAY rasy Ta BiAMOBiAHUX ra3oBKX
irkekTopiB. MNepe.ipTe, WO6 TUCK Nogavi
rasy BiANoOBifaB 3HA4YEHHSAM, 3a3HaYEHNX

B Tabnuui TEXHIYHNX XapaKTepUCTUK, Ansi
3abe3neyeHHs HabinbL ePeKTMBHOIO Ta
HaMMEHLL ra3o3aTpaTHOro BUKOPUCTAHHS
npunagy. AKWwo TUCK rasy Biapi3HAETbCS Bif,
3HayeHb, 3a3Ha4YeHnX B Tabnumui TEXHIYHNX
XapakTepucTuk, abo sKLLo Yy BaLliii
MiCLEBOCTI TUCK nofadi rasdy HecTabinbHuN,
HeobXxiAHO BCTAaHOBUTU BionoBiaHUMA
perynaTop nogadi rasy . [ins BumipioBaHHA
BKasaHWX 3Ha4YeHb HeobxigHo 3B'A3aTnCh 3
YNOBHOBa)XEHMM CEPBICHUM LEEHTPOM.

O6oB'sA3KOBI ANs NpoBeAeHHSA NepeBipku
enemMeHTU ANA BU3HAYEHHA NPUAATHOCTI
FHYYKUX LWNaHriB B 360pi:

*  Akwo ras nig'egHaHo oo NNnTK 3a
[O0MOMOTO THYYKOrO LUSaHra ans
nopgaui rasi, oro HeobXxigHO 3akpinUTK
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3a J0MoMOroto crnewianbHoro driaHus
ans Tpyo.

« 3'egHanTte npunag 3 KOPOTKUM
Ta MiLUHWUM LLUNAHIoM TaK, Wob BiH
3HaxoaAmBCs sikomora brnvxkye oo
[pKeperna nogadi rasy.

* MakcMmanbHO A03BOMNeHa A0OBXMHA
wnadra 1,5 m.

» [punapg cnig nia'egHyBaTH BiANOBIOHO
00 MicueBuX cTaHAapTiB BCTAHOBIEHHS
rasoBux npunagis.

* LWnaHr HeobXxiaHO 36epiratv B MicUsIX,
BigganeHux Big npunagis, WO MOXYTb
HarpiBaTMCb 0 TeMmnepaTtypu GinbLue
90°C.

* LUnaHr He Mmoxe maTtu TPiLWH, ByTn
MOPBaHNM, 3irHyTUM Y¥ ByAb-AKUM
YMHOM CKNaAeHUM.

+ OGepiranTe WNaHr Bif rocTpux KyTiB Ta
06'eKTiB, LLO pyxaloTbCs.

* [lepen nig'egHaHHAM nNpunaay,
HeobXigHO NepeBipuTK, WO LWNaHr
He Mae NOoLKOoAXeHb. [nda nepesipku
BMKOPUCTOBYIMTE CrniHeHy Boay abo
GinbTpoBaHi pianHn. He nepesipsante
HasIBHICTb BUTOKY rady 3a AOMOMOrow
BiAKPUTOrO BOTHIO.

« Bci meTanesi enemeHTH, WO
BUKOPUCTOBYIOTLCA AN Nig'eqHaHHA
NNUTK OO rasdy, He MOXYTb MaTu ipxi.
MepesipsinTe TepMiH NPUAATHOCTI
Ansi 6yab-sIKNX eNemMeHTIB, sKi BU
BUKOPUCTOBYETE ANA Nig'eAHAHHS.

EnemeHTHn, W0 € 060B'A3KOBUMMU

Ans NnpoBeAeHHsA NepeBipku Woao
BU3HA4YeHHA NpupaTHOCTI Nia'eaHaHHA
BinbHOro (cop6oBaHoro) rasy:

MeToaw nig'egHaHHA npunagy oo

nogaui BiNbHOro rasy (ra3osi 3'eqHaHHs

3a JOMOMOro MNOTOKY, Hanpuknag, 3
BMKOPUCTaHHSIM CriparnbHUX FBUHTIB)
3anexarb Bif KpaiHV BaLLOro 3HaXOMKEHHS.
HanbinbLw YacTo 3acTocoBHi geTani

01151 BCTAHOBIEHHS TakMX Nia'eaHaHb
NOCTaBMATLCA B KOMMMEKTi 3 BalLUM
npuvnagoM. byab-siki iHWi HeoOXigHi aeTani
MOXYTb OyTW 3aMOBIEHi Sk 3anacHi
YaCTUHMW.

Mig yac nig'eaHaHHA, 3OiNCHIO4YM
3aKpy4yBaHHS cnipanbHUX rBUHTIB,
HeobxiaHO cnigkyBaTy, LWob raviku Oynu
pobpe 3adhikcoBaHi Ha razonpoBoai.
3acTocoByiTe raikoBuii KInkod BifnoBigHOro

po3mipy ans 3abesnevyeHHsi 6e3ne4yHoro
nig'egHaHHA. Ons WwinvH mixx pisHuMmm
AeTansmm 3aBXam BUKOPUCTOBYITE
nnom6u, nepeabadeHi B KoMnnekTi ons
KOHBEpCIi rasy.

BukopucTaHHs Nnomo, Lo 3acTOCOBYOTHLCSA
nig Yac rasoBoro nig'eqHaHHA, MOBUHHO
6yTn cxBaneHo. [ins razoBux 3'eAHaHb

He 3aCTOCOBYNTE MeTof NNomobyBaHHA 3a
[J0MOMOTOH0 NasiHHSA.

Mam'aranTe, Wo Baw npuniag npusHaveHuin
0515 BCTAHOBIEHHSA B KpaiHi, Ansa akoi

BiH OyB BurotosneHmn. OCHoOBHa kpaiHa
NPU3HaYeHHs No3Ha4YeHa Ha eTUKETL

Ha 3afHi noBepxHi Nnpunagy. SAKLWo B1
OygeTe BMKOPUCTOBYBATM Npunag B iHLLIN
KpaiHi, MOXyTb 3Hagobutuce byab-aki 3
HWXXYe HaBeL4EHVX Ha PUCYHKY 3'€QHaHb.
B Takomy BuMnagky, 3B'SXiTbCA 3 opraHamu
MicLeBOIl Bnaau AN BU3HAYEHHS, SIKOro
came rasoBoro 3'egHaHHs NoTpebdye
BCTaHOBMEHHSA Npunagy y BiANoBIAHIN
KpaiHi.

FasonpoBia <4—;
Mnomba E+—(&

3 ep,HyBanw%

raku WnaHry

3'eaHysan @

ranku mnaHFV \Q

FasoBui WnaHgg

3 chnaHuem
lFasonpoBing—— Fasonpoeig@g——
Nnom6ag—— Q I'InOMCa—
3'eaHyB i 3'eaH
rankv whaHry ranku E
FasoBui wnanr MexaHiyHuni
3 d)naHueM rasoBuWN LWL
Fasonposa, Fasonposgg——;
Mnoméa— %
3 €Ay
ravu(m 3 €AH,

ranku

3 cayBan %
ram(u wna MexaHiuyHuUi
MexaHi4HMI rasoBuu witanr
rasoBuWi LN Hr

MnuTa noBuHHa GyTn BCTaHOBNEHA
Ta obGcnyroByBaTUCh BigNOBIAHUM
KOMMETEHTHUM ra30BMM TEXHIYHUM
npauiBHMKOM BigMNOBIigHO A0 YNHHOIO
3aKOHOOABCTBA 3 TEXHIKM Ge3neku.
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NONEPENXEHHA: He nepesipsnte
HasiBHICTb BUTOKY rasy 3a 4OMOMOrOH0
BiKPUTOrO BOTHHO.

2.4 rA30BA KOHBEPCIS (Y
BUNAAKY HASIBHOCTI)

Baw npvnap npuaHaveHnn ans rasy 3i
3HWXXEHNM BMICTOM BYIINeKUcnoro rasy/
npupoaHboro rasy. [a3oBa kOHopka Moxe
6yTv npucTocoBaHa Ansi pidHMX TUNIB
rasy, 3amiHMBLUY Bi4NOBIAHI iHXEKTOpK Ta
BUMIPSIBLUM MiHIManNbHY AOBXWHY NONyMm's,
HeoOXiAHOro AN KOHKPETHOro BUay

rady. [ins uiei meTn HeobXigHO BUKOHATK
HacTynHi aii.

3amiHa iHxekTopa

KoHdopka nnutu

« Bigkniouite npunag Big nogavi rasy Ta
Bifl MepeXi eneKkTpOXMBIIEHHS.

*  3HiIMITb KpULLIKY KOHOPKM | aganTepu.

* LLo6 BigKpyTUTK iHXEKTOPK
BMKOPUCTOBYIWTE 7-MiniMeTpoBui
ravikoBWIN KIkou.

*  3aMiHiTb iHXeKTOp Ha HOBWUIA 3 Habopy
[ONs ra3oBoi KOHBepCil, nigibpaswimn
npaBuibHUI giameTp Ans BignosigHoOro
BMAY rasy, WO 3aCTOCOBYETLCH,
BiANoBigHO A0 Tabnuui rasoBux
iHXeKTOopiIB.

BumiproBaHHA [OBXWHU 3MEHLLEHOro
piBHA nonyMm's

Mepw 3a BCe, NEpekoHaNTECD, L0
npunag, BigknoyYeHnn Big mepexi
€NeKTPOXMBIIEHHS, @ ra30BUI NPUBIA,
BigKpuTUA. MiHiManbHa JOBXUHA nonym's

BUMIPIOETLCS 3a JOMOMOrOK PO3MILLEHHS
rBMHTa 3 NIOCKOIO rOMNOBKOIO Ha KpaHi. Ha
KpaHax 3 CUCTEMOIO 3axXuCTY Bif, BUTOKY
rasy obBigHWIA TBUHT pO3TaLlOBaHuUiA 300Ky,
sIK MOKa3aHo Ha puUcyHKy. Ha kpaHax 6e3
BKa3aHOro NPMCTPOIO OOBIAHUM rBUHT
po3TalLoBaHUn BCepeaunHi OCi, SiK MoKasaHo
Ha pucyHky. LLIo6 BMMipsATM JOBXMHY
nonym'a 6yno nerwe, nig 4Yac 3amipis
pPEKOMEHAYETLCA 3HATU NaHenNb yrnpaBniHHA
(a mikponepemukay y pasi HasiBHOCTI).

LLlo6 BM3HA4YMTK MiHIMarnbHy OOBXUHY
nonym's, 3ananite KOHPOPKM Ta 3anuiuTe
X Ha MiHiManbHOMY NonoXxeHHi. 3a
[OMNOMOrOK MarneHbKOI BUKPYTKM

3akpiniTe Ta ocnabre reuHTK Garinacy
npubnmaHo Ha 90 rpagycis. Konu gosxuHa
nonym's cknagae He MeHLe 4 Mm, ras
po3noaineHo piBHOMIpHO. NepekoHanTeCh,
LLIO NPW CKPYYyBaHHiI KHOMKW KepyBaHHS

3 MaKCMMyMy A0 MiHIMyMY, Nonym's He
3Hukae. CTBOPITb eOeKT LUTYYHOrO BIiTPY
AN NepeBipKy CTINKOCTI raay.

[ns nepexoay 3 rasy 3i 3HWKEHUM BMiCTOM
BYITMEKNCINOro ra3dy Ha NpUpoaHiv ras,
HeobxigHO nocrnabuTn rBUHTK Gavinacy.
[nsa nepexony 3 npypoaHbOro rasy Ha ras
3i 3HVKEHVMM BMICTOM BYTTIEKUCIIONO rasy,
HeobXiAHO 3aTArHyTN rBUHTK BGarnacy.
[MepekoHanTech, WO npunaa BigknoveHnmn
Bifj Mepexi enekTpOXUBNEHHS, a ra3oBun
npuBig BiAKPUTUMA.

F'BUHT Garnac

Ty
KpaH 6e3 cuctemu
3axucTy Bia B
'BUHT Gannacy| Y
(BHYTpiLWHIN
§| oTBip)

Bii BUTOKY rasy

3amiHa naTpy6ka ansa nogadyi rasy

B peskux kpaiHax, natpy6ok ans nogadi
rasy Moxe BiApi3HATUCb ANA rasy 3i
3HWXEHUM BMICTOM BYITIEKUCIIONO rasy
Ta 4nsa npupoaHboro rady. B takomy
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BUNaAKy, 3HIMITb AeTani nig'eaHaHHA Ta Take nia'eqHaHHsA HeobxigHO

cnipanbHi rBUHTK (y pasi 3aCcToCyBaHHS), 3a6e3ne4nTn 3a 4ONOMOrot

Ta nig'eaHanTe npunag 3a 4ONOMOro po3'egHyBaya BCiX MOOCIB (3 KPOKOM
BignoBiaHoro obnagHaHHsA. 3a 6yab-AKMX Mi>K KOHTaKTaMu Takoro 3'€gHaHHs He
YMOB, BUKOPUCTaHHS Oyab-sKux getanen MeHLe 3 MMm).

QS ra3oBuUX 3'€AHaHHS MOBUHHO ByTH . B
CXBarneHo opraHamu MicLieBoi Bnaam Ta/abo MWKay NOBUHEH 3HaxXOAUTUCH B

BiAMOBIAHMMM MDKHAPOOHUMM YCTAHOBAMM. NEerkoaocTynHomy MicLl.
Ans iHcbopmauii npo Byab-aki rasosi } + [lepekoHaiiTech, Wo6 BCi 3'eaHaHHS
3'€AHaHHA OUBITbCA NMYHKT «HaGIp ra3oBol 6yJ-W| 3aKpinneHi HaneXXHUM YAHOM.

nofadi Ta nepesipka repMeTUYHOCTI» BULLIE. o .
*  3aKpiniTb enekTponposia B ckoby ans
2.5 NIAKNIOYEHHA A0 ENEKTPOMEPEXI TA KpinneHHs kabento Ta 3aKpuiTe 1oro.

TEXHIKA BE3NEKU (y PA3I HAﬂBHOCTl) «  LLuT 0BMiKy Ta PO3NOAINY PO3MILLEHMIA Y

npunaay Ao enekTpoMepexi NoB1HHO
6yTn BCTAaHOBMNEHO NpaLiBHUKOM -
YMOBHOBAXXEHOro CEPBICHOrO LIEHTPY abo S Cwuwin
KOMMETEHTHM TEXHIYHUM CreLianicTom = P
BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK B LN IHCTPYKLT Ta
3riIHO 3 YUHHUMU HOPMATUBHUMU
MONOXEHHAMM.

MONEPENXEHHA NMPUNAL
HEOBXIAHO 3A3EMJIUTHU.

* [lepea nigknoveHHAM npunagy oo Kopwuy
enexkTpomepexi HeobxiaHO nepesipnTy
MOXIMBY NOTYXHICTb eneKkTpoMepexi
Ha BiANOBIQHICTb 3 MakCUMarbHO
AOMNyCTUMOIO NOTYXHICTIO Npunaay
(BkasaHy Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHMM
AaHVMU npunagy), a Takox
CNPOMOXHICTb €NEeKTPUYHOI MPOBOAKN
nogasaTn Hanpyry MakcuMarnbHoOT
NOTY>KHOCTI AN npunagy (Takox
BKa3aHo Ha Tabnuuui).

XoBTuin+3eneHuy

* [lpoTsirom BCTaHOBMNEHHS
000B'A3KOBO NepeKkoHanTech, Wob
BMKOPWUCTOBYBAIUCh i30r1bOBaHi
kabeni. HenpaBunbHe BCTaHOBMNEHHSA
MOXXE MOLUKOAMTW BaLlOMy npunagy.
B pasi noLKompKeHHA enekTpuYHol
NPOBOAKWN Ta HeobxigHocTi il 3aMiHu, Le
NMOBUHHO BYTU BMKOHAHO KOMMETEHTHUM
npauiBHUKOM.

* He BukopucToBynTe agantepu,
posranyxyBadi Ta/abo nogoBxyBaui.

+ [poBia eneKkTpPOXNBNEHHS MOBUHEH
OyTu BigganeHun Big rapsaynx
noBepxoHb. 3anobiranTe nepervHaHHo
4Yn NEepeTUCHEHHIO NpoBoay. IHakwe BiH
MOXe ByTW MOLUKOAXEHWN, LLIO MOXe
CNPUYMHUTM KOPOTKE 3aMUKaHHS.

*  AKwo npvnag He nig'egHaHo 3a
[0MOMOTOI0 BUIKM 10 ENEKTPOMEpEXi,
Ana goTpuMaHHA HOpMaTUBHUX
MonoXeHb 3 NPaBuUN TEXHIKN Besneku
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3. XAPAKTEPUCTUKU NPUNAQY

Baxnueo: TexHi4Hi xapakTepnucTnkn npunaais BigpisHATLCS, BUMMA BaLLOT yXOBOI
Lwadum Moxe BiOPI3HATUCD Bif 306paXXEeHOro Ha PUCYHKY.

Cnucok getanen

1. Masosa KoHdopka
2. MaHenb ynpaeniHHA

®@ @
@ @

2

vestfrost
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4. BUKOPUCTAHHA NMPUNAAQY

4.1 KOPUCTYBAHHSA FA30BUMU
KOH®OPKAMMU

3anantoBaHHA KOHGhOPOK

CvIMBOI NONOXEHHS Haf, KOXXHOK KHOMKOI
KepyBaHHS nokasye 3a Ky came KOHPOpKy
BiAMNOBiAAE KOHKPETHA KHOMKa KepyBaHHS.

CamocTiiHe 3ananoBaHHA ra3oBoi
KOHpOpPKHU

Axwo Baw npunag He obnagHaHo
3anantoBanbHUM NPUCTPOEM, abo

y BUNagKy MosioOMOK B CUCTEMI
ENEKTPOXUBIIEHHS, JOTPUMYWATECH BKaA3iBOK,
3a3Ha4YeHMX HMXKYe.

Ona KoHOpOK NAUTKU: HaTUCHITL

Ha KHOMKY KOH(popKK, siky Bu Baxaete
BBIMKHYTW, i 3aTUCHITb ii, noBepTaouun
NPOTM FOANHHWKOBOI CTPINKnN A0
[OCArHEHHS «MaKcUMarbHOro» i
nonoxexHs. NpoaoBxynTe 3aTtnckaTm
KHOMKY Ta NiAHECITb CiPHUK, MHIT YX iHLLIMIA
[OMOMIXKHWUI 3acib Ans 3anantoBaHHSA
KOH(POpPKM 40 BEPXHBOI NOBEPXHI KOHGOPKN.
Ak Tinbkn KOHGOpPKa 3aropuTbCs, 3abepiTb
3aco0u 3anantoBaHHS Big KOHOPKN.

EnekTpu4He 3anantoBaHHA 3a
[AOMOMOrOI0 KHOMKN KepyBaHHA

HaTWUCHITb Ha KHOMKY KOH(OPKU, AKY BU
OaxaeTe BBIMKHYTH, i 3aTUCHITh ii, MOBEpTa0UmM
NPOTW FOANHHNKOBOI CTPINKM 4O LOCATHEHHS
nonoxeHHs 90 rpaaycie. Ha mikponepemekaui,
L0 3HAaX0AUTLCS HaZ KHOMKOK KOH(OPKK,
NoSABNATBLCA iCKPW 3@ JOMOMOIOI0 CBiYKM
3anantoBaHHsA. Mok KHOMKa KOHGOpPKK
3aTMCHyTa MikponepemMukayd byae icKpuTUChb.
TpuManTe KHOMKY 3aTUCHYTOK, NOKU He
3'ABUTBLCA NONyM's.

CucTtema ras-KoHTponb
KoHdopka nnutu

MnnTK ocHaLLeHi CMCTEMOIO 3axXMCTY Bif
BMTOKY rady Ans 3axucTy Bif BUNagKoBOro
3aropsiHHs. B pasi BUHMKHEHHS Takoi
cuTyauii npunag 6rnokye razoBy KOHOPKY,
3anobirayy HaKOMUYEHHIO HEBUIOPINIOro
rasy. lNepea TvM Ak 3ananvTu rasoBy
KOHopKy 3ayekarite 90 cekyHA.

4.2 OYHKLIA KOHTPOJIO MNAUTHU

lasoBa koH¢opKa

KHonka mae 3 NnonoXeHHs: BAMKHEHO
(0), makcumanbHe (CMMBOI BEMMWKOIO
nonym'sa) i MiHimaneHe (cumBon

ManeHbKoro nonym'st). 3ananite KOHMOPKY
3a JONOMOrOI0 NOBEPHEHHS KHOMKM

Ha MakcumMaribHe MONOXEHHS; Nicns

LibOro BM 3MOXeTe B1bpaTtu HeobxigHe
NMOMOXEHHS, MOBEPHYBLLUM KHOMKY MiX
MO3HAYKOK «MAKCUMYMY» Ta «KMiHIMYMY».
He ekcnnyatyite KOHGOpPKY npwu
NOMOXEHHI KHOMKM MiXX «MakCUMYMOM» Ha
«BUMKHEHOY.

X\
() =

. .

MonoxeHHs
BUMKEIEHHA

MAKCUMATNBHE
MNONOXgGHHS

p .
nonym's

Micng 3anantoBaHH4, BidyansHO nepesipTe
nonym's. AKLWo NOnyM'si )koBTe, 3aHaATo
BUCOKe Yn HecTabinbHe, BUMKHITb MOTiK
rasy. Ak Tinbku KOHOPKM OXOMNOHYThb,
nepeBipTe YM KPULLIKM Ta HAKpPUTTS
KOH(POPOK BCTAHOBMEHI MPaBUIBHO.
[MepekoHanTecCh, WO B KOHopLi Hema
XKOAHOT pignHW. AKLWLO BMNaaKOBO nonym's
KOH(OPKM 30iNbLLMITOCH, BUMKHIT
KOHGOPKY, NPOBITPITb NPUMILLEHHS KyXHi Ta
3avekanTte 90 cekyHA nepLu Hixx cnpobyBaTu
3ananuTu KOHOPKY 3HOBY.

LLlo6 BUMKHYTM KOHGOPKY, MOBEPHITb
KHOMKY KepyBaHHS 32 rOOQUHHUKOBOIO
CTpinkot o nonoxeHHsa «0», abo Takum
YMHOM, LWO6 No3Ha4ka Ha KHOMKM KOHGYOPKM
6yna HanpaBrneHa BBEPX.

KoHhopkM BaLloi NAMTKM MatoTb PisHi
po3mipu. Bu BusasuTe, wo Bnbip npaBunbHOI
KOH(OPKM, HeobXiaHOT ANst po3mipy BaLUoi
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CKOBOPOAW, @ TaKOX eKcnnyaTauis nnuTtu
Ha MiHIManbHWUX NOMNOXEHHSAX, CNPUSIOTb
€KOHOMII MPU BUKOPWUCTaHHI NNNTU.
PekomeHayeTbcsa 3aBXaM HakpuBaTu
CKOBOPOAY KPULLKOK Ans 30epiraHHs
TemnepaTypu HarpiBaHHs.

[na pocsarHeHHa MakcumanbHoi
NpoayKTUBHOCTI ekcrnnyaTauii nauTy,
pPEKOMEHOYETLCA BUKOPUCTOBYBATH
KacTpyni 3 NOCKUM OHOM pO3MipiB,
BKa3aHWX Hmx4e. BukopucraHHa kacTpynb
MEHLLMX PO3MipiB MPU3BOAUTL A0 BTPaTH
Tenna.

KoHdhopka LWBMAKOro HarpisaHHs/ ~
[ns kasaHis 22-26 cm
KoHdbopka Hanis-LLBMAKOrO ~
HarpiBaHHs 14-22 cm
[onomixHa KoHdopka 12-18 cm

[MepekoHanTecCh, WO A3UYKM NoNyMm'sa
KOH(POPKM HEe BUCTYNaloTb 3a MeXi AHa
ckoBopoau, Wwo6 3anobirti NOLKOOAXKEHHIO
NNacTUKOBMX AeTanen nocyau, Hanpuknag,
PYUOK.

AKLo KOHdOPKM He
BMKOPWCTOBYBaTUMYTbCS BPOAOBX
TPMBAnNoro Yacy , BAMKHITb KnamnaH
perynioBaHHs nogadi rasy.

A NONEPEOXEHHA:

*  BuKopuCTOBY¥iTE CKOBOPOAY BUKITIOYHO
3 MIOCKMM TOBCTVUM HOM.

* [lepea Tum, SIK CTAaBUTU CKOBOPOAY Ha
KOHOOOPKY, NepekoHanTeCh, Lo il AHO
cyxe.

» Tlig yac po6oTtu npunagy getani,
LLIO BUKOPUCTOBYIOTLCS, MOXYTb
HarpiBaTucb. OboB'A3k0BO 3anobiravite
JOoCTyny AiTen Ta TBapuH A0 NNUTW Nig
yac Ta nicns ii ekcnnyarauii.

» [licna BUKOpUCTaHHS NNUTU, BOHA
OXOMNOMKYETLCS BNPOJOBX TPUBANOro
yacy. He TopkawiTtecs ii, a Takox He
KnagiTb Hi4Oro 3Bepxy.

e Hikonu He knafgiTb HOXi, BUMKN,
NOXKM Ta KPULLIKM Ha NIUTY, OCKINbKA
BOHUW MOXYTb HarpiTMcb Ta 3aBaaTtu
CEPNO3HMX NOLLKOAXKEHD.

*  YHukanTe TOro, o6 pyykm CKOBOPOAM
4n iHLWI KYXOHHI Npunagu BucTynanm 3a
Kpail BapuIibHOI MOBEPXHi.

bid bid
| — | —
i -
KacTpyni 3 kpyrnum
AHOM
b1 d
‘><P - —
KacTpyni KacTpyni, po3mip aHa
MarneHbLKoro SAKUX He NiAXoAUTb ANsA
AiameTpy KOH(OPOK NNUTH

5. YNCTKA TA TEXHIYHE
OBCITYTOBYBAHHA

5.1 ynctka

NONEPEOXKEHHA: Mepepn uncTkoto
BUKITIOYITL Npunag Ta 3avekainTe, Nnoku
BiH MOBHICTIO OXOJIOHE.

3aranbHa iHchopmauis

» Tlepepn 3acTtocyBaHHsIM 3acobiB Anst
YNCTKW NepeB.ipTe, YW BOHW NiOXOAATb
ANS YACTKM BaLLOro npunagy, Ta 4m
BOHW PEKOMEHA0BaHI BUPOOHMKOM
npunagy.

* BukopuctoBynTE KpemonogibHi un
pigki 3acobu, Lo He MICTATb TBEPAMNX
nopoLukonoaibHmnx gomiwok. He
BMKOPUCTOBYITE iAKi (KOPO3iliHi)
KpemMonogaibHi 3acobu, abpasunBHi
MOPOLLIKK, LWifbHI APOTSAHI MOYanku, Lo
MOXYTb MOLLKOAUTW NOBEPXHIO OyXOBOT
wadwm.

He BukopucToBynTe 3acobu ans

YMCTKM, LLO MICATb TBEpAi AOMILLIKK,

LLIO MOXYTb NOAPSANATH CKISHY
NOBEPXHI0 BaLLOro Npunaay, Yn noKpuTi
emannto Ta/abo HamanboBaHi Ha HbOMY
petani.

* Y BUNagky nponuTTsa pigkoro 3acoby
Ha npunag, HeranHo BUTPITb NOro Ang
YHUKHEHHS NOLLKOOXEHHS OyXOBOI
wadwm.

@ He BukopucToByinTE Naposi 3acobu
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ONS YULLIEHHS )KOOHOT 3 MOBEPXOHb AyXOBOI
wadwm.

YucTKa ra3oBoi nnuTun

PerynsipHo ouniaiTe rasoBy NiuTy.

3HIMIiTb peLuiTKy Ans CKOBOPIAOK,
KPULLIKM Y41 NOKPUTTS KOHPOPOK Ha
BaLLiN NAUTI.

MpoTupante NNUTY M'AKOI0 CEPBETKOIO,
3MOY€EHOI0 B CriHeHin BoAi. [MoTim,

LLle pa3 NpoTPiTb MOBEPXHIO BONOrOK
CEpPBETKOI0, | BUTPITb HACYXO.

Okpemo NpomMuinTe Ta NPOMosoLiTh
KpULLIKM KOHGopok. He 3anuwarite ix
Bonormmu. 3pasy NpoTpiTb iX CEPBETKOD
Hacyxo.

MepekoHanTeck, WO NiCNst YACTKN BU
npaBuIbHO BCTAaHOBWUIM BCi AeTari.

3 4Yacom NoBepXHS peLliTKn

0N CKOBOPIAOK B pe3ynbrari i
BMKOPUCTaHHS MOXe nogpsinaTtuce. Lle
He € 03Hakow Bpaky npunagy.

He BvKOpUCTOBYNTE APOTSHI LWITKM 3
MeTaneBoro BOPCY Ansi OYULLIEHHA
JeTtanen Balloi NnuTu.

[MepekoHanTeCs, WO B OTBIp KOHGOPOK
He noTpanuna Boga. Lie moxe
npu3BecTy 0o brnokyBaHHs poboTu

iHXeKTOopiB.

Yucrtka CKNsIHUX NOBEPXOHb (Y BUNaaKy
HasABHOCTi)

PerynapHo npomuBante cknsiHi
MOBEPXHi BaLLOro npunagy.

[N YNCTKM BHYTPILLHIX Ta 30BHILLHIX
CKITSIHNX MOBEPXOHb BUKOPUCTOBYINTE
3acobu ona YicTkKn ckna. Mlotim
NPOMNONOLLiTb CEePBETKY, NPOTPITb
HaYUCTO i Hacyxo BUTPITb.

OuunllieHHn aeTanen, MNOKPUTUX emMannr

PerynspHo npomusarite noBepxHi
BaLLOro npunagy, NoKpuTi emanso.

[MpoTupanTe getani, NOKpUTi emannto,
M'AKOI0 CEPBETKOH, 3MOYEHOI0 B
cniHeHin Bogi. NMoTim, Wwe pa3 npoTpiTb
X BOMOroto CEepBETKOIO, | BUTPITb
Hacyxo.

He npomuBanTe Taki getani, noku
BOHW HE OXOmNOJIN.

He 3anuwanTe oueT, KaBy, MOSNOKO,
Cinb, BoAy, MMMOHHUIN abo TOMaTHUN
CiK MpOTAroM TPUBAroro yacy Ha
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NOBEPXHi, MOKPUTIA emannio.

Yuctka getanen 3 HepXxaBito4voi cTani (y
BMNaAaKy HasiBHOCTI)

PerynsapHo npomuBavite getani 3
Hep>KaBito4oi cTani.

BuTtupanTe Taki NOBEpXHi CEPBETKOLO,
3MOYEHOI0 B YMCTin BoAi. IMOTiM BUTPITE
Hacyxo.

He npomuBaiiTe Taki NoBEpXHi, MOKK
BOHW HE OXOMNOoMW.

He 3anuwainTe oueT, KaBy, MOMOKO,
Cinb, BoAy, MMMOHHUIM abo TOMaTHUN
CiK NpOTAroM TpMBAaroro 4Yacy Ha

NOBEpPXHi 3 HEPXaBilo4oi cTani.

BcTaHoBREHHA peLWwiTKM ANnsA CKOBOPIAOK
MMicns 3aBepLUEHHST OYNCTKM HEOOXIAHO
nepecBiaYnTUCH, L0 pPeLLiTku Ang
CKOBOPIOK NpaBUIIbHO BCTAHOBIIEHHI.

5.2 TEXHIYHE OBCNYFrOBYBAHHSA

NMONEPEQAXEHHA: TexHiuyHe
o6cnyroByBaHHs Npunagy NOBUHHO
BMKOHYBaTWUCb BUKITHOYHO

YMOBHOBaXXEHOK 0Cob60I0 CEPBICHOIO
LieHTpy abo KOMNETEHTHUM TEXHIYHUM
npauiBHMKOM.

IHWi 3axoaM KOHTponto

MoTpibHO NpoBOAUTM NEpPIOANYHY
nepeBipKy TEPMiHy NpuaaTHOCTI Tpyou
nig'eaHaHHS rasy.

MepioanyHo nepesipante Tpyoku
rasoBoro 3'egHaHH4. B pasi
BUSABMNEHHS NMOLUKOXKEHb, 3B'SXKITbCS 3
YMOBHOBaXXEHNM CEPBICHUM LEHTPOM
ONs NpoBeAeHHs 3aMiHN Takoro
€eIeMeHTYy.

Y pasi BUABNEHHS NOLKO4XKEHb Nif Yac
po60TK KHOMOK KepyBaHHA npunagy,
3B'AXITbCSA 3 YNOBHOBaXEHUM CEPBICHUM
LEHTPOM.



6. BUABNEHHSA HECNPABHOCTEW TA TPAHCIMOPTYBAHHS

6.1 BUSABNEHHA HECNPABHOCTEN

AKWwo nicns nepeBipKky MO OCHOBHMM KpOKaM BUSIBNEHHS HECMPaBHOCTEN, AyxoBa Wwada
He npautoe, 3B'SXITbCS 3 YNOBHOBAXEHUM NpauiBHUKOM CEpPBICHOrO LEeHTpy abo
KOMMETEHTHUM TEXHIYHUM creLianicToMm.

Mpo6nema

Moxnwuea npuunHa

BupilueHHs npobnemu

KoHdbopka nnutu
He npautoe.

KoHdopkM MoXyTb ByTN BUMKHEHI.
Twck nogadi rady HanawToBaHU
HenpasBuUIbHO.

Mpunag BiakntoYeHo Big

enekTpomMepexi (y BUNnaaky HasiBHOCTI
€NeKTPUYHOTO Mif'eaHaHHS).

MepeBipTe NONOXEHHS KHOMKW KepyBaHHA AyXOBOi
Lwacm Ta/um KOHGOPKM rpunto.
lMepeBipTe nogayy Ta TUCK rasy.

MepesipTe 41 gyxoBa wada nigknioveHa Ao

Mepexi enekTpoxusneHHs. MepesipTe, un
NpawuoloThb iHLWI TEXHIYHI NPUCTPOI Ha KyXHi.

KoHdbopka nnuTu
He 3anantoeTbes.

HenpasurnbHO BCTaHOBMEHI KpULLKa Ta
HaKPUTTS1 KOHCDOPKY.

Twck nogadi rady HanawToBaHu
HenpasBuUIbHO.

TepMiH cny>x6u LuuniHapy 3HWXKEHHS
PiBHS BYrMEKMCNoro rady BuyepnaHo (y
BWNAAKy HasiBHOCTI).

Mpunag BigknoyeHo Big
enekTpomepexi (y BUnagKy HassBHOCTI
€NeKTPUYHOTO MiA'eAHaHHS).

MNepesipTe, 4v getani KOHOPKM BCTAHOBIEHI
npaBuIIbHO.
MNepeBipTe nogayy Ta TUCK rasy.
MoxnunBo HeobXiAHO 3aMiHUTK LUMNIHAP 3HWKEHHS
piBHS BYITEKUCIOrO rasy.

MepesipTe 4n gyxoBa wada nigknioyeHa 4o
Mepexi enekTpoxusneHHs. Mepesipte, un
NPaLoIoTh iHLLI TEXHIYHI MPUCTPOI Ha KyXHi.

Konip nonym's
rasy opaHxesuii/
XKOBTUN.

HenpasurnbHO BCTaHOBMEHI KpULLKA Ta
HaKpUTTS KOHDOPKY.

BigmiHHW cknapn rasy.

MepesipTe, 4 geTani KOHPOPKM BCTAHOBMEHI
npaBubHO.

BignoBigHO [0 po3po6ku KOHOPKN B AESKMX
MiCLISIX TOPiHHA Nonym'ss Moxe byt opaHxeBum/
KOBTUM.

SAKLWO BU BUKOPUCTOBYETE NPUPOAHIN ras, cknag
NPUPOAHLOTO rasy y BaLlii MIiCLLEBOCTI MOXe
BiApi3HATUCb. He BuKopucToByiTe npunag
NPOTSIrOM TpUBAroro Yacy 6e3 3ynuHoK.

KoHdbopka He
3anantoeTbes abo
3ananteTbes
T1LUE YacCTKOBO.

[OeTtani koHdopkn HeuncTi abo Bonori.

[NepekoHawnTech, WO AeTtani KOH(POPKM YMCTi Ta
cyxi.

KoHdbopka _ Lle HopmanbHo. LLym MoXxe 3MeHLIMTUCH Npu
LWYMUTb. HarpiBaHHi KOHPOPKW.
LWym _ [esiki MeTanesi YaCTUHW NAUTU MOXYTb LLYMITU

nif Yac BUKOPUCTaHHS.

6.2 TPAHCNOPTYBAHHSA

AKwo BaM HeobXigHO NepeBes3Tn Npunag, BUKOPUCTOBYMNTE OpUriHanbHe NakyBaHHS,

MOMICTiTb B OpUriHanbHy ynakoBky. [JoTpMMynTeCb BKa3iBOK NakyBaHHA ANA NepeBe3eHHs
npunagy. ObmoTariTe BCi He3akpinneHi AeTani npunagy AN YHUKHEHHS iX NMOLUKOOXKEHHS
nig Yyac nepeBe3eHHs.

AKLWO BM HE MAETe OpuriHanbHOI yNakoBKK, MiArOTynTe KOPOOKY Ansi NepeBe3eHHs
npunagay, Wwob 3axMcTUTh Moro, ocobrnmBo MOro 30BHILLHI MOBEPXHI, Bifg 30BHILLHIX

NOLWKOAXEHb.
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7. TEXHIYHI YMOBMU

7.1 TABNMLSA IHKEKTOPIB

G30 28-30mbar

7,5kW 545 g/h G20 13 mbar G30 28-30 mbar
I12H3B/P UA Class: 3

LARGE BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 145 85
NOMINAL RATING (KW) 2,75 3
CONSUMPTION 261,91/h 218,1g/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 110 65
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7 I/h 127,2 g/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 110 65
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7 I/h 127,2 g/h
SMALL BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 84 50
NOMINAL RATING (KW) 1 1
CONSUMPTION 95,2 I/h 72,7 gh
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/& AA WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish such a fire with water, but
switch off the appliance and cover the flame with a lid
or a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process has to be
supervised continuously
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/& A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ A\ WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* For models which incorporate a hob lid, clean any
spillages off the lid before use and allow the cooker
to cool before closing the lid.

* Do not operate the appliance by means of an
external timer or separate remote-control system.

* Do not use harsh abrasive cleaners or scourers to
clean oven surfaces. They can scratch the surfaces
which may result in shattering of the door glass or
damage to surfaces.

* Do not use steam cleaners to clean the appliance.

* Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

« Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

» Before connecting your appliance, make sure
that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.
/\ CAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
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non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

This appliance is not connected to a ventilation
device. It shall be installed and connected in
accordance with current installation regulations.
Particular attention should be given to the relevant
requirements regarding ventilation.

If the burner has not lit after 15 seconds, stop
operating the device and open the compartment
door. Wait at least 1 minute before attempting to
ignite the burner again.

These instructions are only valid if the correct
country symbol appears on the appliance. If the
symbol does not appear on the appliance, refer to
the technical instructions which describe how to
modify the appliance to match the conditions of use
of the country.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken when cleaning. Avoid hitting or knocking
the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

If your appliance is provided with a cooking hotplate

made of glass or glass ceramic:

/\ CAUTION: “In case of hotplate glass breakage”:
- immediately shut off all burners and any

electrical heating elements and isolate the appliance

from the power supply,

- do not touch the appliance surface,

- do not use the appliance.
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Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

Do not operate the appliance before it is fully
installed.

The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.

When the appliance is unpacked, make sure that

it has not been damaged during transportation.

In the case of a defect do not use the appliance

and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

Protect your appliance from the atmosphere. Do
not expose it to sun, rain, snow, dust or excessive
humidity.

Materials around the appliance (i.e. cabinets) must
be able to withstand a minimum temperature of
100°C.

The temperature of the bottom surface of the hob
may rise during operation, therefore a board must
be installed underneath the product.

1.3 DURING USE

Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance while it is operating.

Do not leave the cooker unattended when

cooking with solid or liquid oils. They may catch fire
under extreme heating conditions. Never pour water
on to flames that are caused by oil, instead switch the
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cooker off and cover the pan with its lid or a fire
blanket.

Always position pans over the centre of the cooking
zone, and turn the handles to a safe position so they
cannot be knocked or grabbed.

If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off. Turn the gas
valve off when a gas appliance is not in use.

Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when the appliance is not in
use.

/\ CAUTION: The use of a gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture and
products of combustion in the room in which it is
installed. Ensure that the kitchen is well ventilated
especially when the appliance is in use. Keep natural
ventilation holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor hood).

Prolonged intensive use of the appliance may call
for additional ventilation, such as opening a window,
or for more effective ventilation, for example,
increasing the level of mechanical ventilation where
necessary.

1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that your appliance is switched off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
when needed.
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Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product should not be

_ treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.

EN-9



2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be

installed by an authorised service

person or qualified technician,
according to the instructions in this guide
and in compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency and/or nature of the gas
and gas pressure) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

« The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
Ventilation requirements

* For rooms with a volume of less than
5 m3, permanent ventilation of 100 cm?
free area is required.

* For rooms with a volume of between 5
ms and 10 m3, permanent ventilation of
50 cm? free area will be required, unless
the room has a door which opens
directly to outside air in which case no
permanent ventilation is required.

» Forrooms with a volume greater than
10 ms, no permanent ventilation is
required.

Important: Regardless of room size,

all rooms containing the appliance

must have direct access to outside air
via an openable window or equivalent.

Emptying of burned gases from the
environment

Gas appliances expel burned gas waste

to the outside air, either directly or via a
cooker hood with a chimney. If it is not
possible to install a cooker hood, install a
fan on the window or wall that has access
to fresh air. The fan must have the capacity
to change the volume of air in the kitchen a
minimum of 4-5 times per hour.

Air inlet section min.

Air inlet section
min. 100 cm?

hood

flue

Air inlet section
min. 100 cm?

Electrical ventilator

Air inlet section
min. 100 cm

General instructions

» After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.
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If a cooker hood or cupboard is to be
installed above the appliance, the safety
distance between cooktop and any
cupboard/cooker hood should be as
shown below.

= o =
EE_|~3
223 E£9
| |£52|EZg |
Suw £E
MinimumI © |Eo 1Minimum
42 cm 42 cm
[ HOB |
[ | | ]
| L] [l |

The appliance should not be installed

other furniture on condition that, in the
area where the appliance is set up, the
furniture’s height does not exceed the
height of the cooktop.

2.2 INSTALLATION OF THE HOB

The appliance is supplied with an
installation kit including adhesive sealing
material, fixing brackets and screws.

» Cut the aperture dimensions as
indicated in the figure. Locate the
aperture on the worktop so that, after
the hob is installed, the following
requirements are followed.

! J ) B (mm) 594 min. A (mm) 50
directly above a dishwasher, fridge, -
freezer, washing machine or clothes T(mm) | 523 min. C (mm) 100
dryer. H (mm) 44 min. E (mm) 500
If the base of the appliance is accessible C1 (mm) 560 min. F (mm) 10
by hand, a barrier made from a suitable
material must be fitted below the base C2(mm) | 490 G (mm) 20
of the appliance, ensuring that there is D (mm) 50 1 (mm) 25
no access to the base of the appliance. T
(mm) 5
The appliance can be placed close to
Lll ¥
1 I T Y HO
4 “ < € € <« < € € <«
AN |

N
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F * Separator
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* Apply the supplied one-sided self-
adhesive sealing tape all the way
around the lower edge of the cooktop.
Do not stretch it.

Self-adhesive ,é é;
sealing tape

* Insert the appliance into the aperture
and fix in position using the brackets
(A) and screws (B). Adjust the position
of the brackets depending on the
thickness of the worktop and tighten the
screws evenly.

Worktop
v
Hob T I‘
*
A t>20 mm
B

Important: If the appliance is to be

installed above a cupboard or drawer it

is absolutely essential that you place a
separator between the base of the

appliance and the drawer unit.

2.3 GAS CONNECTION

Assembly of gas supply and leakage
check

Connect the appliance in accordance

with applicable local and international
standards and regulations. First, check
what type of gas is installed on the cooker.
This information is available on a sticker
on the back of the cooker. You can find

the information related to appropriate gas
types and appropriate gas injectors in

the technical data table. Check that the
feeding gas pressure matches the values
on the technical data table, to be able to
get the most efficient use and to ensure the
minimum gas consumption. If the pressure
of used gas is different than the values
stated or is not stable in your area, it may
be necessary to assemble an available
pressure regulator on the gas inlet. You
should contact an authorised service centre
to make these adjustments.

Points that must be checked during
flexible hose assembly:

« If the gas connection is made by a
flexible hose fixed onto the gas inlet of
the hob, it must be fixed on by a pipe
collar.

» Connect your appliance with a short
and durable hose that is as close as
possible to the gas source.

» The permitted maximum length of the
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hose is 1.5 m.

* The device should be connected in line
with the relevant local gas standards.

» The hose must be kept clear of areas
that may heat up to temperatures of
more than 90°C.

* The hose must not be cracked, torn,
bent or folded.

» Keep the hose clear of sharp corners
and objects that could move.

» Before you assemble the connection,
you must make sure the hose is not
damaged. Use bubbly water or leakage
fluids to perform the check. Do not use
a naked flame to check for gas leakage.

* All metal items that are used during
gas connection must be free from
rust. Check the expiry date of any
components used for connection.

Points that must be checked during
fixed gas connection assembly:

The method used to assemble a fixed

gas connection (gas connection made by
threads, e.g. a nut) varies according to the
country you are in. The most common parts
for your country will be supplied with your
appliance. Any other parts required can be
supplied as spare parts.

During connection, always keep the nut
on the gas manifold fixed while rotating
the counter-part. Use appropriately-sized
spanners for a safe connection. For
surfaces between different components
always use the seals provided in the gas
conversion Kit.

The seals used during connection should
also be approved to be used in gas
connections. Do not use plumbing seals for
gas connections.

Remember that this appliance is ready

to be connected to the gas supply in the
country for which it has been produced.
The main country of destination is marked
on the rear cover of the appliance. If you
need to use it in another country, any

of the connections in the figure below
may be required. In this case, contact
local authorities to learn the correct gas
connection.
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The Cooker must be installed and

gas hose €
maintained by a suitably qualified gas
registered technician in accordance with
current safety legislation.
WARNING: Do not use a naked flame
to check for gas leaks.

Gas pipe ¢—
Seal ¢«—

Hose4_@
o &
osee 0y

fitting
Mechanical ¢ %
gas hose

2.4 GAS CONVERSION (IF AVAILABLE)

Your appliance is designed to be operated
with LPG/NG gas. The gas burners can

be adapted to different types of gas, by
replacing the corresponding injectors and
adjusting the minimum flame length suitable
to the gas in use. For this purpose, the
following steps should be performed.

Changing injectors
Hob burners

» Cut off the main gas supply and unplug
the appliance from the mains electrical

supply.

* Remove the burner caps and the
adapters.

* Use a 7 mm spanner to unscrew the
injectors.

* Replace the injector with the ones from
the gas conversion kit, with the correct
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diameters for the type of gas that is
going to be used, according to the gas
injector table.

Burner cap «— @

Adapter <+ (e)

Adjusting the reduced flame position

First of all, make sure that the appliance

is unplugged from the mains electrical
supply and that the gas feed is open. The
minimum flame position is adjusted with a
flat screw located on the valve. For valves
with a flame failure safety device, the screw
is located on the side of the valve spindle
as shown in the figures. For valves without
a flame failure safety device, the screw is
located inside the valve spindle as shown
in the figure. To make adjusting the flame
position easier, we recommend that you
remove the control panel (and the micro
switch if your model has one) during the
alteration.

To determine the minimum position, ignite
the burners and leave them on in the
minimum position. With the help of a small
screwdriver, fasten or loosen the bypass
screw by around 90 degrees. When the
flame has a length of at least 4mm, the gas
is well distributed. Make sure that the flame
does not die out when passing from the
maximum position to the minimum position.
Create an artificial wind with your hand
towards the flame to see if the flames are
stable.

The bypass screw must be loosened for
conversion from LPG to NG. For conversion
from NG to LPG, the bypass screw must be
tightened. Make sure that the appliance is
unplugged from the mains electrical supply
and that the gas feed is open.

Bypass screw

Valve without flame
failure device
Bypass
R | screw (Inside
s the hole)

Valve with flame failure
device

Changing the gas inlet

For some countries, the gas inlet type
can be different for NG/LPG gases. In
this case, remove the current connection
components and nuts (if any) and connect
the new gas supply accordingly. In all
conditions, all components used in gas
connections should be approved by local
and/or international authorities. In all gas
connections, refer to the “Assembly of
gas supply and leakage check” clause
explained above.

2.5 ELECTRICAL CONNECTION
AND SAFETY (IF AVAILABLE)

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

« Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
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this should be done by a qualified
personnel.

Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

If the appliance is not connected

to the mains with a plug, a all-pole
disconnector switch(with at least 3 mm
contact spacing) must be used in order
to meet the safety regulations.

The fused switch must be easily
accessible once the appliance has been
installed.

Ensure all connections are adequately
tightened.

Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

The terminal box connection is placed
on the terminal box.

< Blue
z [ PO
+
+
+
— T
Brown Yellow+Green
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

f Y 1. Gas Burner

2. Control Panel
@ 1
@@

2

LR

vestfrost
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4. USE OF PRODUCT

4.1 USE OF GAS BURNERS
Ignition of the burners

The position symbol above each control
knob indicates the burner that the knob
controls.

Manual Ignition of the Gas Burners

If your appliance is not equipped with an
ignition aid, or in case there is a failure in
the electric network, follow the procedures
listed below.

For Hob Burners: Push in the knob of

the burner you wish to ignite and keep

it pressed while turning it anti-clockwise
until the knob is in the ‘maximum’ position.
Continue pressing the knob and hold a lit
match, taper or other manual aid to the
upper circumference of the burner. Move
the ignition source away from the burner as
soon as you see a stable flame.

Electrical ignition by control knob

Push in the knob of the burner you wish to
ignite and keep it pressed while turning it anti-
clockwise until the knob is in the 90 degrees
position.The microswitch under the knob will
create sparks through the spark plug for as
long as the control knob is pressed. Press the
knob until you see a stable flame on the burner.

Flame safety device
Hob burners

Hobs equipped with a flame failure device
provide security in case of an accidentally
extinguished flame. If such a case occurs,
the device will block the burners gas

lines and will avoid any accumulation of
unburned gas. Wait 90 seconds before
re-igniting an extinguished gas burner.Hob
Controls

Hob burner

The knob has 3 positions: off (0), maximum
(big flame symbol) and minimum (small
flame symbol). Ignite the burner with the
knob in the 'maximum’ position; you can
then adjust the flame length between the
'maximum' and 'minimum’ positions. Do
not operate the burners when the knob is
between the 'maximum' and 'off' positions.

0

.

OFF position

@
(0

MAX position

()
a.

]
MIN. position

.
MODULATE

After ignition, visually check the flames.

If you see a yellow tip, lifted or unstable
flame, switch the gas flow off, then check
the assembly of burner caps and crowns
once they have cooled. Make sure there is
no liquid in the burner caps. If the burner
flames go out accidentally, switch the
burners off, ventilate the kitchen with fresh
air and wait at least 90 seconds before
attempting re-ignition.

To switch the hob burners off, turn the hob
burner knob clockwise to the ‘0’ position or
so that the marker on the hob burner knob
points upwards.

Your hob has burners of different diameters.
You will find that the most economical

way of using gas is to choose the correct
size gas burner for your cooking pan size
and to bring the flame to the 'minimum’
position once boiling point is reached. We
recommend that you always cover your
cooking pan to avoid heat loss.

To obtain maximum performance from the
main burners, we suggest you use pots with
the following flat bottom diameters. Using
pots smaller than the minimum dimensions
shown below will cause energy loss.
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Rapid / Wok Burner 22-26 cm
Semi-rapid Burner 14-22 cm
Auxiliary Burner 12-18 cm

Make sure that the tips of the flames do not
spread out from the outer circumference

of the pan, as this may harm plastic
accessories, such as handles.

Switch the main gas control valve off when
the burners are not in use for prolonged
periods of time.

A WARNING:

*  Only use flat-bottomed pans with thick
bases.

* Make sure the bottom of the pan is dry
before placing it on the burner.

* The temperature of accessible parts
may become high while the appliance is
operating. It is imperative that children
and animals are kept well away from the
burners during and after cooking.

» After use, the hob remains very hot for a
prolonged period of time. Do not touch it
and do not place any object on top of it.

» Never place knives, forks, spoons and
lids on the hob as they will get hot and
could cause serious burns.

* Do not allow pan handles or any other
cooking utensils to project over the edge
of the cooker top.

P
x |

Circular Saucepan
Base

% I x

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

+ Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

» Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

« Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Gas Hob
» Clean the gas hob on a regular basis.

» Take off the pan supports, caps and
crowns of the hob burners.

*  Wipe the hob surface with a soft cloth
soaked in soapy water. Then, wipe the
hob surface over again with a wet cloth
and dry it.

* Wash and rinse the hob-burner caps.
Do not leave them wet. Dry them
immediately with a dry cloth.

* Make sure you re-assemble all parts
correctly after cleaning.

» The surfaces of the pan supports may
become scratched over time due to use.
This is not a production fault.

Do not use a metal sponge for
cleaning any part of the hob.

Make sure no water gets into the
burners as this may block the injectors.
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Cleaning the Glass Parts (if available)

» Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

» Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Enamelled Parts

+ Clean the enamelled parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the enamelled parts with a soft
cloth soaked in soapy water. Then, wipe
them over again with a wet cloth and dry
them.

Do not clean the enamelled parts while
they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
enamel for a long time.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.

Pan Support Installation

Please ensure the pan supports are
correctly placed after cleaning.

5.2 MAINTENANCE
WARNING: The maintenance of this
appliance should be carried out by an
authorised service person or qualified
technician only.

EN -

Other Controls

» Periodically check expiratation date of
the gas connection pipe.

» Periodically check the gas connection
pipe. If a defect is found, contact an
authorised service provider to have it
changed.

+ If a defect is found while operating the
control knobs of the appliance, contact
an authorised service provider.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic troubleshooting
steps, please contact an authorised service person or qualified technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob burners do not
work.

The burners may be in the “off’
position.

Supply gas pressure may not be
correct.
Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Check the position of oven and/or grill burner’s
control knob.

Check the gas supply and gas pressure.

Check whether there is power supplied. Also
check that other kitchen appliances are working.

Hob burners do not
light.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.
Supply gas pressure may not be
correct.
LPG cylinder (if applicable) may be
depleted.
Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Check the gas supply and gas pressure.
LPG cylinder may need replacing.

Check whether there is power supplied. Also
check that other kitchen appliances are working.

Flame colour is
orange/yellow.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.

Different gas compositions.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Due to the design of the burner, the flame can
appear to be orange/yellow in certain areas of the
burner.

If you operate the appliance with natural gas, city
natural gas may have different compositions. Do
not operate the appliance for a couple of hours.

Burner is not
igniting or only
partially lighting.

Burner parts may not be clean or dry.

Ensure that parts of the appliance are dry and
clean.

Burner sounds
noisy.

This is normal. The noise may reduce as they
heat up.

Noise

It is normal for some metal parts on the cooker to
produce noise when in use.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

7.1 INJECTOR TABLE

G30 28-30mbar

7,5 kW 545 g/h G20 13 mbar G30 28-30 mbar
I12H3B/P UA Class: 3

LARGE BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 145 85
NOMINAL RATING (KW) 2,75 3
CONSUMPTION 261,9 I/h 218,1 g/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 110 65
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7 I/h 127,2 g/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 110 65
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7 I/h 127,2 g/h
SMALL BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 84 50
NOMINAL RATING (KW) 1 1
CONSUMPTION 95,2 1h 72,7 g/h
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